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TARPTAUTINIAIS SUSITARIMAIS ISTEIGTY ORGANUY
PRIIMTI AKTAI

ES IR ALZYRO ASOCIACIJOS TARYBOS SPRENDIMAS Nr. 1/2010

2010 m. rugpjicio 3 d.

kuriuo i$ dalies kei¢iama Europos ir VidurZemio jiiros regiono $aliy susitarimo, jsteigiancio Europos

bendrijos bei jos valstybiy nariy ir AlZyro Liaudies Demokratinés Respublikos asociacija,

6 protokolo dél sgvokos ,produkty kilmé“ apibrézimo ir administracinio bendradarbiavimo
metody 15 straipsnio 7 dalis

(2010/566/ES)

ASOCIACIJOS TARYBA,

atsizvelgdama i Europos ir Vidurzemio jiros regiono Saliy susi-
tarimg, jsteigiantj Europos bendrijos bei jos valstybiy nariy ir
Alzyro Liaudies Demokratinés Respublikos asociacijg, ypac i jo
6 protokolo 39 straipsnj,

kadangi:

OL
OL

Europos ir Vidurzemio jaros regiono $aliy susitarimo,
jsteigian¢io Europos bendrijos bei jos valstybiy nariy ir
Alzyro Liaudies Demokratinés Respublikos asociacija (1)
(toliau — Susitarimas), 6 protokolo (3 15 straipsnio
7 dalyje leidZiama tam tikromis salygomis graZinti
muitus ar lygiaver¢io poveikio mokéjimus arba atleisti
nuo jy iki 2009 m. gruodzio 31 d.

Siekdamos uztikrinti aiskumg, ilgalaikj ekonomikos
nuspéjamuma ir teisinj tikrumg ekonominés veiklos
vykdytojams, Susitarimo Salys susitaré pratesti Susitarimo
6 protokolo 15 straipsnio 7 dalyje numatyta taikymo
laikotarpj trejiems metams nuo 2010 m. sausio 1 d.

Be to, $iuo metu AlZyre taikomos muity normos turéty
bati pakoreguotos, siekiant jas suderinti su dabartinémis
Europos Sgjungoje taikomomis muity normomis.

Todél Susitarimo 6 protokolas turéty bati atitinkamai i3
dalies pakeistas.

L 265, 2005 10 1

0, p. 2.
L 297, 2007 11 15, p. 3.

(5)  Kadangi Susitarimo 6 protokolo 15 straipsnio 7 dalis
nebetaikoma nuo 2009 m. gruodzio 31 d., Sis spren-
dimas turéty bati taikomas nuo 2010 m. sausio 1 d.,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Europos ir VidurZemio jiiros regiono $aliy susitarimo, istei-
gian¢io Europos bendrijos bei jos valstybiy nariy ir AlZyro
Liaudies Demokratinés Respublikos asociacija, 6 protokolo dél
savokos ,produkty kilmé* apibrézimo ir administracinio bend-
radarbiavimo metody 15 straipsnio 7 dalis pakeic¢iama taip:

7. Nepaisant 1 dalies nuostaty, Alzyras gali taikyti muity
ar lygiaver¢io poveikio mokéjimy grazinimg arba atleidima
nuo jy, koks yra taikomas kilmés statuso neturincioms
medziagoms, naudojamoms kilmés statusg turin¢iy produkty
gamyboje, i§skyrus produktus, nurodytus Suderintos sistemos
1-24 skirsniuose, laikydamasis tokiy nuostaty:

a) uz produktus, nurodytus Suderintos sistemos 25-49 ir
64-97 skirsniuose, palickama 4 % muito norma arba
mazesné norma, taikoma Alzyre;

b) uz produktus, nurodytus Suderintos sistemos 50-63 skirs-
niuose, paliekama 8 % muito norma arba mazesné norma,
taikoma Alzyre.

Si dalis taikoma iki 2012 m. gruodzio 31 d. ir véliau bendru
susitarimu gali biti persvarstyta.”.
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2 straipsnis
Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo dieng.

Jis taikomas nuo 2010 m. sausio 1 d.

Priimta Briuselyje 2010 m. rugpjacio 3 d.

ES ir AlZyro asociacijos tarybos vardu
Pirmininké
C. ASHTON



